
Číslo: 2 Pv 369/15/5508-19 Ružomberok 20.12.2016

EEČ: 2-42-98-2016

U Z N E S E N I E

Trestná vec: obv. XXXXX

Trestný čin: zločin: neodvedenie dane a poistného podľa § 277 odsek 1, odsek 2
písmeno b Trestného zákona

zločin: neodvedenie dane a poistného podľa § 277 odsek 1, odsek 2
písmeno b Trestného zákona

zločin: neodvedenie dane a poistného podľa § 277 odsek 1, odsek 2
písmeno b Trestného zákona

Rozhodol: prokurátor Okresnej prokuratúry Ružomberok

Podľa § 215 odsek 1 písmeno h Trestného poriadku s poukazom na § 86 odsek 1
písmeno e Trestného zákona zastavujem trestné stíhanie obvinenej:

XXXXX
dátum narodenia: XXXXX
miesto narodenia: XXXXX
rodné priezvisko: XXXXX
trvalé bydlisko: XXXXX XXXXX XXXXX XXXXX, Slovensko
väzba: nie

ktorá je trestne stíhaná pre trestný čin:

- zločin: neodvedenie dane a poistného podľa § 277 odsek 1, odsek 2 písmeno b
Trestného zákona

štádium: dokonaný trestný čin
forma trestnej súčinnosti: jeden páchateľ vo veci

- zločin: neodvedenie dane a poistného podľa § 277 odsek 1, odsek 2 písmeno b
Trestného zákona

štádium: dokonaný trestný čin
forma trestnej súčinnosti: jeden páchateľ vo veci

- zločin: neodvedenie dane a poistného podľa § 277 odsek 1, odsek 2 písmeno b
Trestného zákona

štádium: dokonaný trestný čin
forma trestnej súčinnosti: jeden páchateľ vo veci

na tom skutkovom základe, že:

1) ako konateľka podnikateľského subjektu s obchodným menom XXXXX ktorý
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vykonáva svoju činnosť od 03. októbra 2012, ktorého predmetom činnosti je výroba
vrchného ošatenia, zodpovedná za odvody z miezd zamestnancov,

- za mesiac február 2013, zrazila zo mzdy zamestnancov poistné na sociálne
poistenie vo výške 311,22 Eur, splatné 7. marca 2013 a toto zadržala a neodviedla
napriek tomu, že na jeho uhradenie mala v deň splatnosti finančné prostriedky vo
výške 263,58 Eur a dňa 8. apríla 2013 dostatok finančných prostriedkov na
uhradenie jeho zvyšnej časti,

- za mesiac marec 2013, zrazila zo mzdy zamestnancov poistné na sociálne
poistenie vo výške 390,67 Eur, splatné 8. apríla 2013 a toto zadržala a neodviedla
napriek tomu, že na jeho uhradenie mala v deň splatnosti finančné prostriedky vo
výške 231,04 Eur a dňa 17. mája 2013 dostatok finančných prostriedkov na
uhradenie jeho zvyšnej časti,

- za mesiac august 2013, zrazila zo mzdy zamestnancov poistné na sociálne
poistenie vo výške 473,- Eur, splatné 6. septembra 2013 a toto zadržala a neodviedla
napriek tomu, že na jeho uhradenie mala v deň splatnosti finančné prostriedky vo
výške 134,07 Eur a dňa 4. októbra 2013 dostatok finančných prostriedkov na
uhradenie jeho zvyšnej časti,

- za mesiac september 2013, zrazila z 1. časti mzdy zamestnancov poistné na
sociálne poistenie vo výške 330,18 Eur, splatné 4. októbra 2013 a toto zadržala a
neodviedla napriek tomu, že na jeho uhradenie mala v deň splatnosti finančné
prostriedky vo výške 107,51 Eur a dňa 29. októbra 2013 dostatok finančných
prostriedkov na uhradenie jeho zvyšnej časti,

- za mesiac september 2013, zrazila z 2. časti mzdy zamestnancov poistné na
sociálne poistenie vo výške 147,61 Eur, splatné 29. októbra 2013 a toto zadržala a
neodviedla napriek tomu, že na jeho uhradenie mala v deň splatnosti finančné
prostriedky vo výške 86,66 Eur a dňa 14. novembra 2013 dostatok finančných
prostriedkov na uhradenie jeho zvyšnej časti,

- za mesiac október 2013, zrazila zo mzdy zamestnancov poistné na sociálne
poistenie vo výške 500,94 Eur, splatné 22. novembra 2013 a toto zadržala a
neodviedla napriek tomu, že na jeho uhradenie mala v deň splatnosti finančné
prostriedky vo výške 54,31 Eur a dňa 16. decembra 2013 dostatok finančných
prostriedkov na uhradenie jeho zvyšnej časti,

- za mesiac november 2013, zrazila zo mzdy zamestnancov poistné na sociálne
poistenie vo výške 406,16 Eur, splatné 16. decembra 2013 a toto zadržala a
neodviedla napriek tomu, že na jeho uhradenie mala v deň splatnosti finančné
prostriedky vo výške 36,31 Eur a dňa 17. januára 2014 dostatok finančných
prostriedkov na uhradenie jeho zvyšnej časti,

- za mesiac december 2013, zrazila zo mzdy zamestnancov poistné na sociálne
poistenie vo výške 459,40 Eur, splatné 17. januára 2014 a toto zadržala a neodviedla
napriek tomu, že na jeho uhradenie mala v deň splatnosti finančné prostriedky vo
výške 328,59 Eur a dňa 27. februára 2014 dostatok finančných prostriedkov na
uhradenie jeho zvyšnej časti,

- za mesiac marec 2014, zrazila z 2. časti mzdy zamestnancov poistné na sociálne
poistenie vo výške 167,37 Eur, splatné 29. apríla 2014 a z tohto zadržala a
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neodviedla čiastku 15,99 Eur napriek tomu, že na jeho uhradenie mala v deň
splatnosti finančné prostriedky v plnej výške,

- za mesiac apríl 2014, zrazila zo mzdy zamestnancov poistné na sociálne poistenie
vo výške 517,79 Eur, splatné 28. mája 2014 a toto zadržala a neodviedla napriek
tomu, že na jeho uhradenie mala v deň splatnosti finančné prostriedky vo výške
213,67 Eur a dňa 30. mája 2014 dostatok finančných prostriedkov na uhradenie jeho
zvyšnej časti,

- za mesiac máj 2014, zrazila z 1. časti mzdy zamestnancov poistné na sociálne
poistenie vo výške 508,09 Eur, splatné 20. júna 2014 a toto zadržala a neodviedla
napriek tomu, že na jeho uhradenie mala v deň splatnosti finančné prostriedky vo
výške 188,05 Eur a dňa 25. júla 2014 dostatok finančných prostriedkov na uhradenie
jeho zvyšnej časti,

- za mesiac máj 2014, zrazila z 2. časti mzdy zamestnancov poistné na sociálne
poistenie vo výške 17,75 Eur, splatné 25. júla 2014 a toto zadržala a neodviedla
napriek tomu, že na jeho uhradenie mala v deň splatnosti finančné prostriedky v
plnej výške,

- za mesiac jún 2014, zrazila z 1. časti mzdy zamestnancov poistné na sociálne
poistenie vo výške 474,56 Eur, splatné 28. júla 2014 a toto zadržala a neodviedla
napriek tomu, že na jeho uhradenie mala v deň splatnosti finančné prostriedky vo
výške 159,03 Eur a dňa 25. augusta 2014 dostatok finančných prostriedkov na
uhradenie jeho zvyšnej časti,

- za mesiac jún 2014, zrazila z 2. časti mzdy zamestnancov poistné na sociálne
poistenie vo výške 33,14 Eur, splatné 26. augusta 2014 a toto zadržala a neodviedla
napriek tomu, že na jeho uhradenie mala v deň splatnosti finančné prostriedky v
plnej výške,

- za mesiac júl 2014, zrazila z 1. časti mzdy zamestnancov poistné na sociálne
poistenie vo výške 231,96 Eur, splatné 25. augusta 2014 a toto zadržala a
neodviedla napriek tomu, že na jeho uhradenie mala v deň splatnosti finančné
prostriedky vo výške 123,49 Eur a dňa 26. augusta 2014 dostatok finančných
prostriedkov na uhradenie jeho zvyšnej časti,

- za mesiac júl 2014, zrazila z 2. časti mzdy zamestnancov poistné na sociálne
poistenie vo výške 284,81 Eur, splatné 26. augusta 2014 a toto zadržala a
neodviedla napriek tomu, že na jeho uhradenie mala v deň splatnosti finančné
prostriedky vo výške 123,31 Eur a dňa 23. septembra 2014 dostatok finančných
prostriedkov na uhradenie jeho zvyšnej časti,

- za mesiac august 2014, zrazila z 1. časti mzdy zamestnancov poistné na sociálne
poistenie vo výške 150,39 Eur, splatné 23. september 2014 a toto zadržala a
neodviedla napriek tomu, že na jeho uhradenie mala v deň splatnosti finančné
prostriedky vo výške 107,66 Eur a dňa 24. septembra 2014 dostatok finančných
prostriedkov na uhradenie jeho zvyšnej časti,

- za mesiac august 2014, zrazila z 2. časti mzdy zamestnancov poistné na sociálne
poistenie vo výške 387,75 Eur, splatné 24. septembra 2014 a toto zadržala a
neodviedla napriek tomu, že na jeho uhradenie mala v deň splatnosti finančné
prostriedky vo výške 108,36 Eur a dňa 1. októbra 2014 dostatok finančných
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prostriedkov na uhradenie jeho zvyšnej časti,

kde takto, v rozpore s ustanovením § 141 ods. 1, ods. 2 zákona č. 461/2003
Z. z. o sociálnom poistení v znení neskorších predpisov, zadržala a neodviedla na
účet Sociálnej poisťovne, pobočka XXXXX splatné poistné v celkovom rozsahu
5.641,41 Eur, hoci disponovala dostatkom prostriedkov na jeho úhradu,

2) ako konateľka podnikateľského subjektu s obchodným menom XXXXX,
zadržala a neodviedla určenému príjemcovi Sociálnej poisťovni, pobočka XXXXX
poistné na sociálne poistenie v zmysle § 141 ods. 1, ods. 2 zákona o sociálnom
poistení č.461/2003 Z. z. v znení neskorších predpisov, ktoré bolo zrazené zo mzdy
zamestnancov spoločnosti za

- mesiac november 2013 (1. časť mzdy), kedy zrazila zo mzdy zamestnancov
poistné na sociálne poistenie vo výške 368,35 Eur, splatné 23.12.2013 a toto
zadržala a neodviedla napriek tomu, že na jeho uhradenie mala v deň splatnosti
finančné prostriedky vo výške 25,06 Eur a dňa 14. januára 2014 dostatok finančných
prostriedkov na uhradenie jeho zvyšnej časti,

- mesiac november 2013 (2. časť mzdy), kedy zrazila zo mzdy zamestnancov
poistné na sociálne poistenie vo výške 477,18 Eur, splatné 14.01.2014 a toto
zadržala a neodviedla napriek tomu, že na jeho uhradenie mala v deň splatnosti
finančné prostriedky vo výške 12,18 Eur a dňa 28. januára 2014 dostatok finančných
prostriedkov na uhradenie jeho zvyšnej časti,

- mesiac december 2013, kedy zrazila zo mzdy zamestnancov poistné na sociálne
poistenie vo výške 891,97 Eur, splatné 28.01.2014 a toto zadržala a neodviedla
napriek tomu, že na jeho uhradenie mala v deň splatnosti finančné prostriedky vo
výške 46,27 Eur a dňa 27. februára 2014 dostatok finančných prostriedkov na
uhradenie jeho zvyšnej časti,

- mesiac máj 2014, kedy zrazila zo mzdy zamestnancov poistné na sociálne
poistenie vo výške 918,97 Eur, splatné 20.06.2014 a toto zadržala a neodviedla
napriek tomu, že na jeho uhradenie mala v deň splatnosti finančné prostriedky vo
výške 72,25 Eur a dňa 17. júla 2014 dostatok finančných prostriedkov na uhradenie
jeho zvyšnej časti,

- mesiac jún 2014, kedy zrazila zo mzdy zamestnancov poistné na sociálne poistenie
vo výške 819,24 Eur, splatné 28.07.2014 a toto zadržala a neodviedla napriek tomu,
že na jeho uhradenie mala v deň splatnosti finančné prostriedky vo výške 23,45 Eur
a dňa 28. augusta 2014 dostatok finančných prostriedkov na uhradenie jeho zvyšnej
časti,

- mesiac júl 2014, kedy zrazila zo mzdy zamestnancov poistné na sociálne poistenie
vo výške 924,97 Eur, splatné 28.08.2014 a toto zadržala a neodviedla napriek tomu,
že na jeho uhradenie mala v deň splatnosti finančné prostriedky vo výške 12,19 Eur
a dňa 26. septembra 2014 dostatok finančných prostriedkov na uhradenie jeho
zvyšnej časti,

- mesiac august 2014, kedy zrazila zo mzdy zamestnancov poistné na sociálne
poistenie vo výške 824,74 Eur, splatné 26.09.2014 a toto zadržala a neodviedla
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napriek tomu, že na jeho uhradenie mala v deň splatnosti finančné prostriedky vo
výške 106,27 Eur a dňa 28. októbra 2014 dostatok finančných prostriedkov na
uhradenie jeho zvyšnej časti,

kedy takto zadržala a neodviedla na účet Sociálnej poisťovne, pobočka XXXXX,
splatné poistné v celkovom rozsahu 5.225,42 Eur, hoci disponovala dostatkom
prostriedkov na jeho úhradu,

lebo zanikla trestnosť činu.

Odôvodnenie:

Dňa 4. augusta 2016 vyšetrovateľ odboru kriminálnej polície Okresného
riaditeľstva PZ pod ČVS:ORP-385/VYS-RK-2015 uznesením vydaným podľa § 206
ods. 1 Trestného poriadku vzniesol obvinenie osobe XXXXX, rodená XXXXX, nar.
XXXXX, pre pokračovací zločin neodvedenia dane a poistného podľa § 277 ods. 1,
ods. 2 písm. b) Trestného zákona pre skutok uvedený v bode 1) uznesenia.

Dňa 7. septembra 2016 vyšetrovateľ odboru kriminálnej polície Okresného
riaditeľstva PZ pod ČVS:ORP-383/VYS-RK-2015 uznesením vydaným podľa § 206
ods. 1 Trestného poriadku vzniesol obvinenie osobe XXXXX, rodená XXXXX,
XXXXX, pre pokračovací zločin neodvedenie dane a poistného podľa § 277 ods. 1,
ods. 2 písm. b) Trestného zákona pre skutok uvedený v bode 2) uznesenia.

Dňa 12. októbra 2016 vyšetrovateľ odboru kriminálnej polície Okresného
riaditeľstva PZ, uznesením vydaným podľa § 21 ods. 3 Trestného poriadku spojil
trestné veci vedené pod ČVS: ORP-383/VYS-RK-2015 a ČVS: ORP-385/VYS-RK-
2015 na spoločné konanie, ktoré v ďalšom priebehu konania bolo vedené pod ČVS:
ORP-385/VYS-RK-2015.

Trestného činu neodvedenia dane a poistného podľa § 277 ods. 1, ods. 2
písm. b) Trestného zákona sa dopustí ten, kto vo väčšom rozsahu zadrží a
neodvedie určenému príjemcovi splatnú daň, poistné na sociálne poistenie, verejné
zdravotné poistenie alebo príspevok na starobné dôchodkové sporenie, ktoré zrazí
alebo vyberie podľa zákona.

Podľa § 125 ods. 1 Trestného zákona škodou malou sa rozumie škoda
prevyšujúca sumu 266 eur. Škodou väčšou sa rozumie suma dosahujúca najmenej
desaťnásobok takej sumy. Značnou škodou sa rozumie suma dosahujúca najmenej
stonásobok takej sumy. Škodou veľkého rozsahu sa rozumie suma dosahujúca
najmenej päťstonásobok takej sumy. Tieto hľadiská sa použijú rovnako na určenie
výšky prospechu, hodnoty veci a rozsahu činu.

Z výsluchu zástupcu Sociálnej poisťovne XXXXX a správy Sociálnej
poisťovne, pobočky XXXXX, vyplýva, že obvinená XXXXX uhradila Sociálnej
poisťovni dňa 12.09.2016 sumu 1.737,50 Eur a dňa 5.10.2016 sumu 3.487,92 Eur,
teda spolu čiastku 5.225,42 Eur, čím uhradila plnú čiastku poistného na sociálne
poistenie zamestnancov podnikateľského subjektu s obchodným menom XXXXX,
ktorého neodvedenie sa jej kládlo za vinu. Súčasne XXXXX dňa 9. septembra 2016
uhradila Sociálnej poisťovni sumu 5.641,41 Eur, kde čiastka 5.541,41 Eur
predstavuje uhradené poistné za zamestnancov podnikateľského subjektu s
obchodným menom XXXXX a zvyšná suma 100,- Eur bola zaúčtovaných ako úhrada
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poistného za zamestnávateľa za november 2013, čím uhradila plnú čiastku
poistného na sociálne poistenie zamestnancov podnikateľského subjektu s
obchodným menom XXXXX., ktorého neodvedenie sa jej kládlo za vinu.

Podľa § 2 ods. 10 Trestného poriadku orgány činné v trestnom konaní
postupujú tak, aby bol zistený skutkový stav veci, o ktorom nie sú dôvodné
pochybnosti, a to v rozsahu nevyhnutnom na ich rozhodnutie. Dôkazy obstarávajú z
úradnej povinnosti. Právo obstarávať dôkazy majú aj strany. Orgány činné v trestnom
konaní s rovnakou starostlivosťou objasňujú okolnosti svedčiace proti obvinenému,
ako aj okolnosti, ktoré svedčia v jeho prospech, a v oboch smeroch vykonávajú
dôkazy tak, aby umožnili súdu spravodlivé rozhodnutie.

Podľa § 2 ods. 12 Trestného poriadku orgány činné v trestnom konaní a súd
hodnotia dôkazy získané zákonným spôsobom podľa svojho vnútorného
presvedčenia založeného na starostlivom uvážení všetkých okolností prípadu
jednotlivo i v ich súhrne nezávisle od toho, či ich obstaral súd, orgány činné v
trestnom konaní alebo niektorá zo strán.

Podľa § 86 ods. 1 písm. e) Trestného zákona trestnosť trestného činu zaniká
aj vtedy, ak ide o trestný čin skrátenia dane a poistného podľa § 276, neodvedenia
dane a poistného podľa § 277 alebo nezaplatenia dane a poistného podľa § 278, ak
splatná daň a jej príslušenstvo alebo poistné boli dodatočne zaplatené najneskôr v
nasledujúci deň po dni, keď sa páchateľ po skončení jeho vyšetrovania mohol
oboznámiť s jeho výsledkami.

Podľa § 86 ods. 2 Trestného poriadku trestnosť trestného činu podľa odseku 1
písm. e) nezaniká, ak ide o páchateľa, ktorý bol za obdobný čin v predchádzajúcich
dvadsiatich štyroch mesiacoch postihnutý, alebo ak trestné stíhanie páchateľa za
obdobný čin bolo v predchádzajúcich dvadsiatich štyroch mesiacoch zastavené z
dôvodu zániku trestnosti trestného činu podľa odseku 1.

Preskúmaním spisového materiálnu neboli zistené okolnosti v zmysle § 86
ods. 2 Trestného poriadku, ktoré by bránili zániku trestnosti trestného činu, pre ktorý
je obvinená stíhaná.

Podľa § 215 ods. 1 písm. h) Trestného poriadku prokurátor zastaví trestné
stíhanie, ak zanikla trestnosť činu.

Z vyššie uvedených dôvodov, nakoľko došlo s poukazom na ustanovenie § 86 ods. 1
písm. e) Trestného zákona k zániku trestnosti trestného činu neodvedenia dane a
poistného podľa § 277 ods. 1, ods. 2 písm. b) Trestného zákona v oboch bodoch,
som trestné stíhanie obvinenej Ing. arch. XXXXX pre uvedené skutky podľa § 215
ods. 1 písm. h) Trestného poriadku zastavil, pretože zanikla trestnosť činov.

Poučenie:

Proti tomuto uzneseniu je prípustná sťažnosť, ktorú možno podať orgánu, ktorý
rozhodnutie vydal, do troch dní od oznámenia uznesenia. Sťažnosť má odkladný
účinok. (§ 185 a nasl. Tr. por.)
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JUDr. Štefan Tomaško
prokurátor


